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1. Úvod TC "1.Úvod" \f C \l "1" 
1.1. Obecné informace TC "1.1. Obecné informace" \f C \l "1" 
Tento návod obsahuje informace nezbytné pro uvedení regulátoru Polygyr  RWX62... do provozu. V hlavní části návodu  jsou popsány instrukce nutné pro konfiguraci a nastavení parametrů regulátoru.

Polygyr  RWX62... je  universální regulátor pro komfortní řízení vzduchotechnických a klimatizačních zařízení. Může být rovněž použit pro regulaci vytápění. Regulátor je vybaven celou řadou pomocných funkcí jako je např. limita, korekce žádané hodnoty; prioritní spínání; protimrazová ochrana a mnoho dalších. Veškeré uživatelské nastavení se provádí přímo na zařízení bez použití dalších prostředků ( HW  i SW ).

2. Důležitá upozornění  TC "2.Důležitá upozornění" \f C \l "1" 
2.1. Symboly TC "2.1.Symboly" \f C \l "1" 
[image: image1.wmf]
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noc, noční nastavení­ 


[image: image6.wmf]den, denní nastavení

 klid, nastavení „standby“

\  \_ / / regulační funkce: 4 sekvence ( zleva 2,1,3,4), sekvence tučně tištěná je vždy standardní

v.B. 
z rozsahu ( měřené funkce)

Zkratky, které se objevují  na LCD display a jsou užity v návodu k použití RWX62... jsou na posledních dvou stranách návodu.

2.2. Oblast použití TC "2.2.Oblast použití" \f C \l "1" 
Toto zařízení lze použít pouze k regulaci jak bylo popsáno výše a v katalogovém listu 3351.

Vždy musí být dodrženy podmínky a omezení uvedená v tomto oddílu a oddílu „Technická data“

2.3. Bezpečnostní požadavky TC "2.3.Bezpečnostní požadavky" \f C \l "1" 
Odstavce označené varovným trojúhelníkem v tomto návodu a v katalogovém listu 3351 obsahují bezpečnostní požadavky a omezení. Tyto požadavky jsou nezbytně nutné pro ochranu osob i zařízení.

2.4. Požadavky při uvádění do provozu TC "2.4.Požadavky při uvádění do provozu" \f C \l "1" 
[image: image7.png]LANDIS & STAEFA



Tento návod obsahuje informace nutné pro zadání všech požadovaných dat. Jejich zadání může být provedeno pouze kvalifikovaným odborníkem  na VZT či topení.

3. Popis zařízení TC "3. Popis zařízení" \f C \l "1" 
3.1. Ovládání TC "3.1.Ovládání" \f C \l "1" 
Ovládání regulátoru RWX62... se provádí pomocí ovladačů na čelním panelu zařízení:





uživatelské karty

[image: image8.wmf]
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průhledný držák

LCD display
   ovládací tlačítka

průhledný držák - 
slouží k zasunutí „uživatelských karet“, která je součástí tohoto návodu. Po úspěšném nastavení všech parametrů, je vhodné vyplnit „uživatelské karty“.

LCD display - 

zobrazuje následující informace:





(  nastavované hodnoty  ( max. 3 místa)





(  funkční kódy a symboly

ovládací tlačítka - 
mají tyto funkce:


INFO <  >

pomocí těchto tlačítek lze vybírat jednotlivé režimy (funkce) 

levou šipkou  <  se vrátíte na předešlý obrázek a pravou šipkou  >  se zobrazí následující a zároveň můžete potvrdit blikající obrázek a přesunout se na další.

SEL
stisknutím tlačítka můžete povolit (hodnota bliká) změnu nastavené hodnoty  či ji dalším stisknutím potvrdit. 

+ / -
těmito tlačítky můžete zvyšovat nebo zmenšovat (měnit) hodnoty, které právě nastavujete.Hodnoty musí blikat.

Poznámka:
Všechny zkratky objevující se na LCD display jsou vysvětleny na poslední dvoustraně tohoto návodu.

Po zapnutí regulátoru se vždy provádí kontrola displaye a asi na 5 sec se objeví tento „testovací [image: image9.wmf]vzor“:

Zobrazuje všechny dostupné segmenty LCD displaye, po 5 sec. se automaticky změní na další obrázek.

Zařízení, která nebyla dosud konfigurována: 

Na display se objeví režim CONF2/MODE - režim základní konfigurace.Všechna data musí být nastavena odborníkem na VZT či topení.Vlastní nastavení je popsáno v kap. „4. Nastavení regulátoru“.

Zařízení nakonfigurovaná, připravená k činnosti: 
[image: image10.wmf]Je zobrazen první obrázek

Příklad: 
Y .....zobrazuje všechny analogové výstupy




Q .... zobrazuje všechny číslicové výstupy

B1 20.7 °C Skutečná hodnota hlavní řízené proměnné.

SEL 20.4 °C Žádaná hodnota, nastavitelná stisknutím tlačítka SEL

Blikající horní část linky (tučně) značí oblast, ve které se pohybuje hodnota výstupu. Zde značí: Pro sekvenci 1 oblast práce výkonového prvku leží mezi 50 až 100 %. ( Je-li oblast mezi 0 až 50 % pak bliká spodní část linky.)

Tabulka vysvětlující obsah displaye v režimu automatické regulace:

	Blikající display
	Význam
	Účinky

	B... Actual value &DEVALM & Q... (
	Příliš velká odchylka od žádané hodnoty
	Sekvenční regulátor vyhlásil poplach  (pro přílišnou velikost odchylky)

	+B... (ALM
	Nebezpečí zamrznutí. Signál od protimrazové ochrany
	Regulační funkce není aktivní, VM-Y výstup na topení nastaven na maximum

	+B...S(& Actual value Q1
	Nebezpečí zamrznutí. Signál od  (super) protimrazové ochrany s automatickým potvrzením
	Regulační funkce není aktivní, VM-Y výstup na topení nastaven na maximum

	+B...S( & Actual value & SEL & Q1
	Nebezpečí zamrznutí. Signál od  (super) protimrazové ochrany s ručním potvrzením
	Regulační funkce není aktivní, VM-Y výstup na topení nastaven na maximum. Potvrďte tlačítkem SEL dokud SEL na display nezmizí.

	B... Actual value
	Současná hodnota není v rozsahu displaye.
	Regulátor reaguje na příslušnou extremní hodnotu.

	B...ERROR
	Současná hodnota NI°C, regulátor překročil rozsah displaye nebo: snimač je vadný
	Regulační funkce není aktivní, protimrazová funkce zůstává aktivní;  supermrazová fce hlásí nebezpečí.

	+B...ERROR
	Měřená hodnota překročila rozsah diplaye nebo:

- snímač je vadný nebo odpojen
	Když  +B je A. měřená teplota pro pomocnou fci, pak fce LIM-; LIMSPE-; LIMMAX-; MAXPRI-; MULFUN není aktivní; nebo B. +B je měřená teplota pro supermrazovou ochranu pak tato ochrana S(PROT je aktivní

	+B...ERROR & TELE SEL
	Signál ze vzdáleného vysílače žádané hodnoty není v rozsahu displaye. Vysílač žádané hodnoty není připojen
	Regulační funkce není aktivní, protimrazová funkce zůstává aktivní


Tato část je záměrně prázdná

3.2. Technické údaje TC "3.2.Technické údaje" \f C \l "1" 
Napájení

Provozní napětí



24V stříd. + - 20%




Malé napětí odpovídá



EN 60 730




Kmitočet




50 / 60 Hz

Příkon


RWX62.5030




4 VA




RWX62.7032




5 VA




RWX62.7034




6 VA




RWX62.7036




7 VA

Display (LCD)
skutečné a žádané hodnoty


3 místa




Rozlišení hodnot

>100

1








<100

0,1








<10

0,01




Analogové výstupy (-1 až 11V)

2 místa,rozlišení 1V / 10%




číslicové spínací výstupy


Vyp. / Zap.

Okolní prostředí
Doprava




IEC 721-3-2





klimatické podmínky


třída 2K3






teploty



-25 až +70(C






vlhkost



< 95 % rel. vlhk.





mechanické podmínky

třída 2M2




Provoz





IEC 721-3-3





klimatické podmínky


třída 3K5






teploty



-5 až +50(C






vlhkost



< 95 % rel. vlhk.





mechanické podmínky

třída 2M2

Prostředí

Normální




EN 60 730

Krytí


Regulátor

IP 20


dle EN 60 529




Čelní panel

IP 40


dle EN 60 529

Souhlas se standardy [image: image3.wmf]
dle doporučení EU


elektromagnetická kompatibilita EMC
89/336 EWG


doporučení pro nízké napětí


73/23/EWG

Normy
vyzařované rušení



EN 50 081-1


odolnost proti rušení



EN 50 082-1


bezpečnost




EN 60 730

Svorky


Šroubové svorkovnice


min. ( 0,5mm









max. 2 x 1,5 nebo 1 x 2,5 mm2

Spojité vstupy

Měřená veličina: napětí / proud 

0 až 10 V ss / max. 0,1mA





teplotní čidlo



LG Ni 1000 ( ŕ 0°C /–35...+130 °C





vzdálené nastavování žádané hodnoty 0...1000 (
Číslicové vstupy

napětí / proud



24 V( / ( 8 mA





log. 0 / log. 1



( 5 V( / ( 15 V( eff.

Řídící vstupy E1 / E2

vstupní napětí / proud


24 V( / ( 8 mA




nejv. povolená délka kabelu pro ( ( 0.6 mm
max. 300 m

Spojité výstupy Y...
napěťový výstup (VM)


0...10 V(  ((1.4...11.4 V ss)




pulsně šířková modulace (PM)

0 Vss = VYP, 10 Vss = ZAP




nejv. výstupní proud



( 2,6 mA

Číslicové výstupy Q..
spínací schopnost releových kontaktů







střídavé napětí



24...230V(, 4 A ohm.,3 A ind.





stejnosměrné napětí


max. 50 V ss,  max. 5 A  max. 40 W




Nejmenší zátěž kontaktů pro 





nízké napětí



230 V( / 5 mA





malé napětí



24 Vss / 10 mA




největší spínaný proud


10 A  (1 s)




jištění na vstupu



max. 10 A

3.3. Elektrická instalace TC "3.3.Elektrická instalace" \f C \l "1" 
[image: image11.wmf]Provozní napětí je 24 V (SELV)  - malé napětí v souladu s EN 60 730

Musí být použito izolované trafo  s dvojitou izolací ( v souladu s EN 60 742). Musí být navrženo pro  100 % čas zapnutí. Napětí větší než 30V na vstupu nebo výstupních terminálech může poškodit nebo zničit zařízení. Vyjímkou jsou číslicové výstupy Q.

Kabely musí být připojeny na svorky přístroje.

[image: image12.wmf]Vstupní a výstupní funkce připojených zařízení musí být v souladu s konfigurací  regulátoru. Tato konfigurace musí být nastavena v konfiguračním režimu  CO2. Čidla, pohony  atd. musí být připojeny odpovídajícím způsobem. K připojení použijte schematu zapojení (pro každý typ regulátoru je označena příslušná část schematu, platící pro konkretní typ).

Schema kabeláže ( příklad zapojení)

poskytuje informace o možnostech připojení periferních zařízení, čidel, kontaktů vnějších hodin, pohonů klapek,... nikoli však informace, který vstup a výstup může být propojen se zařízeními.

Tuto informaci nahrazuje vlastní konfigurace zařízení.
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4. Nastavení regulátoru TC "4.Nastavení regulátoru" \f C \l "1" 
Poznámky

4.0.1. Nekonfigurované zařízení TC "4.0.1.Nekonfigurované zařízení" \f C \l "1" 
Konfigurace a nastavení parametrů musí být provedeno odborníkem na VZT či topení a to v závislosti

na konkretní aplikaci. To znamená, že musí být nastaveny všechny funkce a vybrané požadované hodnoty. Nastavovaná data vztahující se k zařízení jsou nabízena (poskytována) v písemné formě.

Nejlepší doporučované řešení je vypsání údajů tužkou do okopírované konfigurační tabulky 

z katalogového listu 3351.

Dalším řešením je vyplnění tabulky  z kapitoly 4.6. a následujících tohoto návodu.

Po uložení dat v regulátoru zároveň uložte vyplněné tabulky ve skříňce rozvaděče či na jiném vhodném místě.

Kódy funkcí objevující se na LCD display jsou v textu tabulek napsány kursivou. 

Jsou-li k disposici  významy nastavovaných hodnot a (nebo) doporučené nastavení, pak jsou vždy v tabulce v příslušném místě uvedeny.

Nastavení  jednotek či fyzikálních rozměrů (C nebo K nebo % příslušného rozsahu.

4.1. Postup při konfiguraci TC "4.1.Postup při konfiguraci" \f C \l "1" 
Nové, dosud nekonfigurované zařízení začněte konfigurovat po připojení 24 V (. -  na display se objeví obrazec režimu CON2. Pokračujte ve vkládání údajů a volbě funkcí jak je dále popsáno:

(
Vyberte pomocí tlačítka INFO levého < nebo pravého >  předcházející či následující obrazec

(
Jsou-li požadovaná data a funkce zvoleny správně, pokračujte dále pomocí tlačítka INFO >
( 
Chcete-li data měnit stiskněte tlačítko SEL -  měněná hodnota začne blikat (funkce či parametr);

(
Změňte hodnoty pomocí tlačítka + nebo -
(
Potvrďte hodnoty pomocí tlačítka SEL nebo INFO >  ( Tlačítko INFO > Vám zároveň zobrazí 
na display další obrázek).

Konfigurace a parametry  jsou přesně nastaveny a jsou popsány jednotlivými kódy v následujících režimech: CO2, CO1, PA2, PA1, SI a vlastním režimu regulace.

Tyto hodnoty a funkce by měly být překontrolovány:
( Hlavní regulační funkce je znázorněna na nejhořejší lince LCD displaye je popsána B.... .


Pomocné funkce jsou ve spodní části LCD displaye a jsou označeny +B... 

( Po nastavení typu vstupní funkce je požadováno nastavení hodnot vstupu a pak další vstupní funkce ( 
vstupní fce 1 - vstup typ 1; vstupní fce 2 - vstup typ 2 atd.)

( Je nutno postupovat v nastaveném pořadí. Jinak řečeno, jakmile se požadovaná funkce objeví na LCD 
display musíte ji ihned dle potřeby nastavit a potvrdit, protože se již podruhé neobjeví.

( Při přiřazování výstupních signálů použijte tlačítka SEL pro výběr výstupu Y nebo Q. Přiřazené výstupy jsou znázorněny v levé části LCD displaye.

( Můžete automaticky přejít z jednoho do druhého režimu stlačením tlačítka INFO.
( Funkce či data, která nejsou technicky požadována nebudou zobrazovány 

( Fyzikální rozměr teploty (C nebo K nebo (F

( V horní části LCD displaye je v režimu nastavování CO1 zobrazen parametr aktuálního regulátoru B... a také funkce.

( Použitá data ( aktivní i neaktivní ) jsou zobrazeny na spodní lince

· Pečlivě zkontrolujte doplňující informace, které jsou zobrazené symboly ve střední části  LCD 

displaye.

( Po dobu konfigurace a nastavování parametrů není automatické řízení aktivní.

( Pouze po ukončení všech režimů CO2, CO1, PA2, PA1,  SI se regulátor přepne do automatického 


režimu řízení a všechny změny  funkcí a parametrů budou plně aktivovány.

( Jakýkoli návrat do konfiguračního režimu PA,....CO... z režimu automatického řízení je možný pouze 
dle následujících instrukcí: Změna parametrů a konfigurace. 

( Režim konfigurace a nastavování parametrů je popsán tabulkou v kapitole 4.6

4.2. Změna parametrů a konfigurace TC "4.2.Změna parametrů a konfigurace" \f C \l "2" 
[image: image13.wmf] Změnu dat a nastavení v režimech PA,... CO,... SI a úplnou konfiguraci může provádět jen odborník na VZT či topení.

K ochraně před neoprávněným přístupem je použit tento postup:

Pro možnost nastavení do jednotlivých režimů konfigurace PA...,SI...,CO je nutno současně zmačknout tlačítka ( a  - a držet dle následující tabulky:

Úplně konfigurované zařízení připojené na 24 V stř. začne automaticky regulovat a na LCD display se objeví obrázek prvního regulátoru B1 nebo případně chybové hlášení.

	 Výběr dle požadovaného režimu konfigurace či nastavení parametrů ( pouze pro odborníky na VZT či topení)

	Příkaz 

Stisknutí +/- a držení
	Režim
	Příkaz 

Stisknutí +/- a držení
	Režim

	  5 vteřin
	PARA1 MODUS
	20 vteřin
	CONF1 MODUS

	10 vteřin
	PARA2 MODUS
	25 vteřin
	CONF2 MODUS

	15 vteřin
	SIMUL MODUS
	  2 vteřiny
	Návrat do režimu regulace


Po dosažení požadovaného režimu změňte požadované hodnoty a postupně se navraťte do režimu automatické regulace opětovným stisknutím  +/-  tlačítek.

[image: image14.wmf] Žádné řídící a protimrazové funkce nejsou v režimech SI, CO1 a CO2 aktivní

Všechny změny v režimech CO1 a CO2 mažou všechna nastavení podřízených funkcí a nastavují je do původních přednastavených „default“ hodnot. Všechny změny nastavení musí být proto znovu vloženy

Všechny změny nastavení v režimech CO... a PA... jsou aktivni až po ukončení daného režimu

4.3. Režim simulace TC "4.3.Režim simulace" \f C \l "2" 
Nastavení konfigurovaných funkcí je možno  vyzkoušet a zkontrolovat v režimu simulace výstupních hodnot ( pro spojitý - sekvenční regulátor) nebo aktuálních hodnot ( pro číslicový regulátor ). Na LCD display se zobrazí čárový diagram řízených funkcí a hodnoty výstupních funkcí (platí pouze pro spojitý sekvenční regulátor). 

[image: image15.wmf] Upozornění !

V aktivním režimu simulace v závislosti na simulovaných žádaných hodnotách jsou aktivovány výstupy z regulátoru. Připojená zařízení jako např. motory pohonů, ohřívače, .... jsou zapojeny a budou pracovat jako v režimu automatického řízení.

Řízená zařízení, která nejsou připravena k provozu  je nutno vypnout jističi nebo přímo odpojením svorek (pochopitelně vyškoleným odborníkem vyhl.50)

Je také nutno podotknout, že prodlevy při přepínání a největší růsty signálů se v režimu simulace neuplatní. Když je simulace spuštěna tlačítkem SEL, pak se ihned všechny výstupy Y a Q přepnou do hodnot či stavů znázorněných na display.

Po nastavení všech parametrů pravým tlačítkem INFO  > přepnete regulátor do režimu simulace. Další postup je popsán v následující tabulce:

Spojitý sekvenční regulátor
	Akce  (užití tlačítka)
	Účinek / zobrazení

	
	REŽIM SIMULACE

	1)  INFO (
	Čárový diagram ukazuje konfigurované funkce regulátoru sekvence 1 a 2; segment grafu bliká v neutrálním pásmu. (Jsou zobrazeny pouze konfigurivané sekvence.). Výstupy nejsou aktivní.

	2)  SEL

(Aktivace výstupů)
	Výstupy jsou funkční v závislosti na zobrazených hodnotách . Zobrazení simulovaného výkonu v % (0) bliká; (Nad  sekvencí  1; pod sekvencí  2).

	3)  + nebo (
(Změna výkonu)
	Výstupy jsou funkční.  Blikající display vybraného simulovaného výkonu; Bliká část čárového diagramu závislého na výkonu což znamená: např. výstup. Y1 5 = napětí  5 V na výstupu Y1  /  ( = přepnuto (např. B Q1().

	4)  SEL

(Výstupy deaktivovány)
	Výstupy jsou znovu neaktivní (Display jako č.1)

	5)  INFO (
	Čárový diagram ukazuje konfigurováné funkce regulátoru sekvence 1 a 2; segment grafu bliká v neutrálním pásmu.  Znovu jako pro sekvenci 1 a 2; (= pos. 2..4)

	6)  INFO (
	Znovu do dalšího režimu jako nahoře


Digitální regulátor

	Akce  (užití tlačítka)
	Účinek / zobrazení

	
	REŽIM SIMULACE

	1)  INFO (
	Display: – – – (pomlčky namísto simulovaných aktuálních hodnot) Výstupy jsou vypnuty

	2)  SEL

(Aktivace výstupů)
	Výstupy jsou funkční v závislosti na zobrazených hodnotách . Display zobrazuje počáteční hodnoty konfigurovaného regulačního rozsahu (simulované aktuální hodnoty 

	3)  + nebo (
(Změna řízených hodnot)
	Výstupy jsou funkční v závislosti na zobrazených hodnotách . Část displaye odpovídající vkládaným hodnotám bliká. Display zobrazuje výsledné výstupy (( = zapnuto,např. Q1().

	4)  SEL

(Výstupy deaktivovány)
	Výstupy jsou znovu neaktivní (Display jako č.1)

	5)INFO (
	Znovu do dalšího režimu jako nahoře


[image: image16.wmf]
Upozornění!  Po úspěšné simulaci ponechte regulátor v režimu simulace s vypnutými výstupy (viz pos.4).K uvedení do provozu zapněte AUTO MODE - (automatický režim regulace) stisknutním pravého tlačítka INFO >, stisknutním levého tlačítka INFO < je možno se vrátit do režimu simulace a to bez aktivace výstupů. Vstupy jsou  zapnuty jen tlačítkem SEL.

4.4. Uvedení do provozu TC "4.4.Uvedení do provozu" \f C \l "1" 
Dbejte následujících poznámek před uvedením do provozu. Případné chyby, rozdíly nebo nesouhlasné hodnoty musí být opraveny. Zkontrolujte poznámky v oddílu „ Změna parametrů a konfigurace“

(
Souhlasí konfigurace v universálním regulátoru s připojeným zařízením?

(
Jsou všechny parametry správně zadány v regulátoru ?

(
Jsou všechna zařízení ( čidla, pohony, ohřívače,...) připojena do el. sítě a připraveny do provozu?

(
Jsou všechny ventily instalovány ve správné orientaci a ruční nastavování je vypnuto ?

(
Jsou všechna zařízení připravena do provozu v závislosti na jejich funkci?

(
Jsou všechna bezpečnostní zařízení ( protimrazová ochrana, ...) instalována?

(
Jsou spínací intervaly a případně externí hodiny správně nastaveny ?

(
Je k disposici dostatečný příkon ?

Splněním těchto bodů a případnými opravami se dostanete z režimu simulace do automatického režimu regulace pomocí pravého tlačítka INFO > a na display se objeví „AUTO MODE“

4.5. Vlastní spuštění TC "4.5.Vlastní spuštění" \f C \l "1" 
Součástí návodu je také 12 uživatelských kartiček. Ke každému typu a nastavení regulátoru patří konkretní kartičky.

Je vhodné (nutné) příslušné kartičky vyplnit a zastrčit za průhledný kryt.

	Č. kartičky/ Regulátor
	1
	2
	3
	4
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18

	RWX62.5030
	S + D
	S + D
	S + D
	
	S
	
	
	
	
	
	
	

	RWX62.7032
	S + D
	S + D
	S + D
	S
	
	S
	S
	
	
	D
	
	

	RWX62.7034
	S + D
	S + D
	S + D
	S
	
	S
	
	S
	
	
	D
	

	RWX62.7036
	S + D
	S + D
	S + D
	S
	
	S
	
	
	S
	
	
	D


S - sekvenční spojitý regulátor; D číslicový regulátor;  silně orámované karty jsou zapotřebí vždy.

4.6. Konfigurace TC "4.6.Konfigurace" \f C \l "1" 
CO2 Konfigurace základních funkcí spojitého sekvenčního  a číslicového regulátoru 

B..FUNCT : Vstupní funkce B... 

	INACT
	Není aktivní
	(PROT
	Protimrazová ochrana pro SEQREG (Dig. 24V()

	DIGREG
	Číslicový regulátor P
	LIMSPE
	Specielní limita pro PI regulátor SEQREG sekv.1

	SEQREG
	Spojitý sekvenční regulátor PI(D)  nebo P
	LIMMAX
	Největší limita  pro  P I regulátor SEQREG sekv.3

	TELSEL
	Vzdálené nastavení žádané hodnoty v SEQREG (potenciometrem 0...1000SYMBOL 87 \f "Symbol")
	MAXPRI
	Největší priorita v  SEQREG sekv.3 (0...10 V = 0...100 %)

	LIM
	Omezení pro PI  regulátor - spodní , horní a relativní v SEQREG
	S(PROT
	Superprotimrazová ochrana PI v SEQREG, se zapojeným kontaktem Q1

	ALTDIR
	Obrácená charakteristika v  SEQREG sekv.1
	MULFUN
	Velikost multifunkce pro SEQREG

	B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:


B..TYP : Vstupní funkce B... aktivní
(TELSEL , MAXPRI a (PROT určeny autom. ; pro S(PROT lze jen 1xNI°C 0..130°C nebo Volt (C 0 až 15 (C.

	1xNI°C
	teploměr LG Ni1kSYMBOL 87 \f "Symbol"/0 °C, rozsah (35...+130 °C
	VOLT%
	Signál 0...10V( = 0...100 %

	2xNI°C
	2x LG Ni1kSYMBOL 87 \f "Symbol"/0 °C souběžně s průměrnou teplotou, jmenovitý rozsah (35...+130 °C
	VOLT
	Signál 0...10 V(, určení rozsahu v CO1

	VOLT°C
	Signál od teploměru,0..10 V(,  určení rozsahu v CO1
	DIG
	Signál číslicový 24 V( (volitelný pro ALTDIR)

	B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:


0Q+0Y : SEQREG Přiřazení výstupů sekvencím:  0 nebo 1 Y a 0...6 Q

	Y = výstup. rozsah 0...10V(
	\ \ _ / /  sekv.1
	\ \ _ / /  sekv.2
	\ \ _ / /  sekv.3
	\ \ _ / /  sekv.4

	Q = reléový výstup
	Y...
	Q...
	Y...
	Q ...
	Y...
	Q...
	Y....
	Q...

	SEQREG  B1
	
	
	
	
	
	
	
	

	SEQREG  B...
	
	
	
	
	
	
	
	

	SEQREG  B...
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CO2

SEQREG DEVALM  Poplach sekvenčního regulátoru od regulační odchylky: INACT / ACT (v závislosti na typu regulátoru se automaticky aktivuje releový kontakt RWX62.7032: Q2 / RWX62.7034: Q4 / RWX62.7036: Q6),případně s  žádanou hodnotou v režimu      /     přepíná a/nebo řídí se stupňovitou regulací.
	Q...:


	
	DIGREG B1
	DIGREG B2
	DIGREG B3

	
	první Q...
	posl. Q...
	První Q...
	posl. Q...
	první Q...
	Posl. Q...

	1Q :  Q DIGREG přiřažení výstupu regulátoru, Q...
	
	
	
	
	
	


CO1 Konfigurace podružných funkcí pro spojitý sekvenční a číslicový regulátor

	TEMP  Zobrazení fyz. rozměru teploty v °C, K / °F, °F: Všechny teploty uvedené v °F budou přepočítány:(°C x 1.8) + 32 = °F ; K (abs.) x 1.8 = °F (abs.)
	


MINSCA...MAXSCA  rozsah pro vstup B pro VOLT°C (bez S(PROT) a nebo pro  TELSEL  v 1xNI°C nebo 2xNI°C:0...50 °C / -35...35 °C / 0...130°C
	B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:


MINSCA...MAXSCA Rozsah vstupu B pro VOLT bezrozměrné : –50....50 / 0...min. 0.10  až  max. 850, pro následující  měřicí rozsahy LG :

rozdíl entalpie (kJ/kg) –50...50; entalpie (kJ/kg) 0...100; absolutní vlhkost (g/kg) 0...20; jakost vzduchu 0...2000 ppm CO2 = 0...200; tlak nebo celkový tlakový rozdíl (bar) 0...0.5 / 0...2 / 0...10 / 0...20 / 0...40; tlaková ztráta (Pa) 0...50 / 0...100 / 0...250 / 0...500 / (kPa) 0...1.5 / 0...3; velikost průtoku vzduchu s odmocninou SYMBOL 68 \f "Symbol"P signálem  od čidla SYMBOL 68 \f "Symbol"P 0...SYMBOL 68 \f "Symbol"P 100%, signál od čidla = (m3/h) 0 až konečné hodnoty měření.

	B1:

B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:
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Spuštění  různých funkcí
	Regulátor B1
	Regulátor B... 
	Regulátor B... 

	       INACT / ACT pro SEQREG
	
	
	

	      INACT / ACT pro SEQREG / DIGREG
	
	
	

	PI / P SEQREG  Chování spojitého sekvenčního regulátoru , standardně PI
	
	
	

	CASC SEQREG  kaskáda se vstupem LIM:

INACT / ACT  (nast. ACT je špatné u stupňovité regulace)
	
	
	

	SEQREG        Žádaná hodnota : CONST (konstanta) / COMP ( řízeno  MULFUN)
	
	
	

	SEQREG      Žádaná hodnota : CONST (konstanta) / COMP (řízeno MULFUN)
	
	
	

	\ X _ / / SEQREG sekv.1, přednastavení: REVERS ( \ )  /  DIRECT ( / )
	
	
	

	\ X _ / / SEQREG sekv.1, automatické přepnutí: INACT / ABS / DIF
	
	
	

	Pro odpadní vzduch ve výměníku tepla: platí jen zde  MULFUN=ABS; MULFUN - SEQREG=DIF; platí jen zde  ALTDIR=ABS; MULFUN - ALTDIR=DIF


    CO1 konfigurace  podružných funkcí pro spojitý sekvenční regulátor
	Spuštění  různých funkcí
	Regulátor B1
	Regulátor B...: 
	Regulátor B...: 

	Chování výstupu Y: VM / PM, VM pro pohon ventilu nebo klapky, PM  (pulsně šířková moudlace) pro proudový ventil elektrického ohřívače
	Y1:
	Y2:
	Y3:

	RAPFU Pro rychlé topení./ chlazení:

INACT / ACTIV ,

ACTIV jen když není dočasně k disposici čerstvý vzduch
	
	
	

	MULFUN závislé sepnutí releového kontaktu Q : 1Y + 1Q: INACT / ACTIV , např.:  pumpa topení  závislá na  výstupu Y s protimrazovou ochranou
	Q...:
	Q...:
	Q...:

	MAN Ruční potvrzení poplachu S(PROT: 0 (žádný ) / 1 (každý) / 3 (každý třetí  v 30 min)
	

	Chování přepínače s výstupem 2..4Q: LIN / BIN
BIN s 2Q = 3 stup., 3Q = 7 stup., 4Q = 15 stup.
	 Q...   až  Q...
	Q...   až Q...
	Q...     až Q...


	BIN : rozložení zátěže na jednotlivé kroky

S počtem výstupů 2xQ je zátěž rozložena takto:           Q1 = 1/3 zátěže + Q2 = 2/3  zátěže



S  počtem výstupů 1xY+2xQ je zátěž rozložena takto:  Y1 = 1/4 zátěže; Q1 = 1/4 zátěže; 

Q2 = 2/4 zátěže

S  počtem výstupů 3xQ je zátěž rozložena takto:           Q1 = 1/7 zátěže + Q2 = 2/7 zátěže + 

Q3 = 4/7 zátěže
S  počtem výstupů 1xY+3xQ je zátěž rozložena takto:  Y1 = 1/8 zátěže + Q1 = 1/8  zátěže+ 

Q2 = 2/8  zátěže+ Q3 = 4/8 zátěže

S  počtem výstupů 4xQ je zátěž rozložena takto:           Q1 = 1/15 zátěže+ Q2 = 2/15 zátěže+

Q3 = 4/15 zátěže+Q4 = 8/15 zátěže 

S  počtem výstupů 1xY+4xQ je zátěž rozložena takto:  Y1 = 1/16 zátěže + Q1 = 1/16 zátěže + 

Q2 = 2/16 zátěže + Q3 = 4/16 zátěže+ 

Q4 = 8/16 zátěže


PA2 Nastavení vybraných hodnot parametrů spojitého sekvenčního regulátoru

CORSCA korekce měřených hodnot pro 1 x Ni (C nebo 2x Ni (C vstupů B…: 0,0 … - 10,0K

	pro korekci chyb měření (například oprava vlivu resistance vedení pro přesnější účinné porovnání měření teploty

B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:


NZ necitlivost pro SEQREG B…a PI omezovače B…: od 0,0 do 10,00K / 0,0 až 10,0% z rozsahu

Pro ustálenou regulaci, s požadovanou přesností regulace, nastavte co největší.

	B1:
	B2:
	B3:
	B4:
	B5:


T1 přepínač pro časovou prodlevu mezi dvěmi zapnutími pro aktivní Q v rozsahu 4 sec až 32 min.

Pro ustálenou regulaci, s požadovanou nejmenší prodlevou nastavte co nejmenší.

	Q1
	Q2
	Q3
	Q4
	Q5
	Q6


T2 přepínač pro časovou prodlevu mezi dvěmi zapnutími pro aktivní Q v rozsahu 4 sec až 32 min.
Pro ustálenou regulaci, s požadovanou nejmenší prodlevou nastavte co nejmenší.
	Q1
	Q2
	Q3
	Q4
	Q5
	Q6


PA2 Nastavení vybraných hodnot parametrů spojitého sekvenčního regulátoru

V SEQREG (sekvenční spojitý regulátor) rozsah konstantních žádaných hodnot v režimu (     ):
	Nastavte rozsah co nejmenší abyste se vyhnuli nebezpečným extrémům v žádaných hodnotách
	Regulátor B1
	Regulátor B... 
	Regulátor B... 

	MINSEL ... MAXSEL Rozsah žádané hodnoty
	MAXSEL:
	
	
	

	 : 0 ...100% rozsahu. 
	MINSEL ( ( MAXSEL):
	
	
	


Nastavení žádaných hodnot v sekvenčním spojitém regulátoru řízeném MULFUN:
	Žádané hodnoty pod MINCOM a nad MAXCOM regulace na konstantu MINCOM nebo MAXCOM 
	Regulátor B1
	Regulátor B... 
	Regulátor B... 

	MINCOM .. MAXCOM 
	MAXCOM:
	
	
	

	rozsah  žádané řízené hodnoty: 0 ... 100% rozsahu
	MINCOM ( ( MAXCOM):
	
	
	

	hodnota MULFUN :
	pro MAXCOM:
	
	
	

	0 ... 100%  z rozsahu
	pro MINCOM:
	
	
	


PA2 Nastavení vybraných hodnot parametrů v sekvenčním spojitém regulátoru

	
	Regulátor B1
	Regulátor B... 
	Regulátor B... 

	MAXCOR Největší korekce žádané hodnoty (      ) : 0...100% rozsahu, nastavte co nejmenší
	
	
	

	Časová prodleva přepnutí mezi "topením" a "chlazením" \ \ _ / / : 0 / 1 / 2 / 4 / 8 / 16 / 32 MIN (minuty ), 
dlouhá prodleva = regulace stabilní s odchylkami během časové prodlevy 

krátká prodleva = časté přepínání (další vlivy - životnost.)
	
	
	

	
	\ \ _ / /  sekv.1
	
	
	

	XP P pro regulátor P na sekvenci:
	\ \ _ / /  sekv.2
	
	
	

	0.5K / % rozsahu ...100% z celkového rozsahu
	\ \ _ / /  sekv.3
	
	
	

	
	\ \ _ / /  sekv.4
	
	
	

	Poznámka pro XP P : Výsledek součtu nebo rozdílu všech okrajových hodnot  (žádaných a XP P) může být nejvíce 100 % rozsahu a nejméně 0% rozsahu např.:  

"žádaná hodnota chlazení " + XP P sekv.3 + XP P sekv.4 = max. 100% rozsahu,  "žádaná hodnota topení " - XP P sekv.1 - XP P sekv.2 = min. 0% rozsahu


	Parametry regulátoru PI(D)
	Regulátor B1
	Regulátor B... 
	Regulátor B...

	XP PI  pro první sekvenci (sekv.1 nebo sekv.3) pro regul. PI. : 2.5 / 5 / 10 / 20 / 40 / 80 / 160 / 320 / 640 K / % rozsahu
	
	
	

	XPFACT XP faktor PI
	\ \ _ / /  sekv.2
	
	
	

	pro další aktivní sekvenci :
	Je-li sekv. 1 aktivní: 

\ \ _ / / sekv.3
	
	
	

	0.25 / 0.5 / 1 / 2 / 4
	\ \ _ / /  sekv.4
	
	
	

	TN: 15 / 30 sec; / 1 / 2 / 4 / 8 / 16 / 32 min., integrační čas
	
	
	

	D: 0 (žádný) / 1 / 2 / 3 / 4 / 5 vliv diference
	
	
	

	Doporučená nastavení :
XP PI pro teplotu – místnosti./výfuku = 10 K; teplota.- nasávaného venkovního vzduchu/  vzduchu v potrubí = 40 K; Při malé reakci zmenšit a při velké zvětšit.

XPFACT: Přibližné relativní nastavení pracovního rozsahu první sekvence.

(Nastavený rozsah = největší změna skutečné hodnoty pro největší změnu výstupu např.: změna otevření ventilu topení z 0% na 100%)

Příklad: Pracovní rozsah - sekv.1 = 20K a sekv.2 = 40K  (= >XPFACT =2) a sekv. 3. =10K (= >XPFACT =0,5)

TN pro teplotu – místnosti./výfuku = 16 min.;teplota dodávaného vzd. = 2 min.; vzduchu v přívod.                                          potrubí = 1 min. Pro rychlou řídící smyčku (např. řízení tlaku) - krátký čas TN . Pro dlouhou regulační smyčku  ( např. řízení teplota v místnosti ) - dlouhý čas TN 

Při špatném chování regulátoru se pokuste nejdříve toto zlepšit změnou XP PI.

D: Ponechte tovární nastavení =  0 . Změnu provede ve speciálních případech odborník naVZT a topení.


Rozsah P a integrační časová konstanta pro PI omezení LIM, LIMSPE, LIMMAX,S(PROT

Doporučení pro nastavení : Viz předchozí doporučení pro XP - PI  a TN

	
	B2
	B3
	B4
	B5

	XP PI: 2.5 / 5 / 10 / 20 / 40 / 80 / 160 / 320 / 640 K / % rozsah
	
	
	
	

	TN: 15 / 30 sec / 1 / 2 / 4 / 8 / 16 / 32 min
	
	
	
	


	Nastavení pro signály -Y v sekv. spoj. regulátoru
	Y1
	Y2
	Y3

	Omezení
	Maximum : MAXPOS
0 ... 114% z Y
	
	
	

	signálu VM Y

	Minimum : MINPOS
-14 ... 100% z Y
	
	
	

	(MAXPC největší změny VM Y za vteřinu : --- (žádná) / 1 ... 20% z Y, jen vybrané pohony klapek mají čas běhu < cca 20 s
	
	
	

	PMCYC čas cyklu signálu PM Y : 20 / 40 SEC (vteřiny ), 20 s = stabilní řízení, 

40 s = nejmenší frekvence zatížení sítě
	
	
	


PA1 nastavení žádaných hodnot parametrů pro číslicový regulátor 

	DIGREG žádané hodnoty pro Q aktivní

0...100% rozsahu
	Regulátor .B1

Q1
	 Regulátor B...

Q2
	 Regulátor B...

Q3
	 Regulátor B...

Q4
	 Regulátor B..

Q5.
	 Regulátor B...

Q6

	Q ON  bod zapnutí


	
	
	
	
	
	

	Q OFF bod vypnutí,

min. ( pro  Q ON  ZAP.: 0.5 K / % rozsahu
	
	
	
	
	
	


PA1 nastavení žádaných hodnot parametrů pro sekvenční spojitý regulátor 
	Žádaná konstantní hodnota  SEQREG jen pro "topení." \ \ _  " nebo jen " chlazení ( _ / /
	Regulátor B1
	 Regulátor B...
	 Regulátor  B...

	Standarní režim (      ) řízení nastavitelný pomocí  MINSEL..MAXSEL (PA2),také je možno nastavit v automatickém režimu řízení
	
	
	

	Noční režim       0...100% rozsahu
	
	
	


	Konstantní  žádaná hodnota SEQREG  pro "topení" a "chlazení"  \ \ _ / / :
	Regulátor B1
	Regul. B...
	Regul. B...

	SELMAX Standardní režim       pro "chlazení"  nastavitelný pomocí MINSEL..MAXSEL (PA2), také je možno nastavit v automatickém režimu řízení
	
	
	

	SELMINStandardní režim      pro "topení", nastavitelné SYMBOL 163 \f "Symbol" SELMAX  s MINSEL...MAXSEL (PA2), také je možno nastavit v automatickém režimu řízení
	
	
	

	SELMAX  Noční režim     pro "chlazení"  0...100% rozsah
	
	
	

	SELMAX Noční režim      pro "topení 0...100% rozsahu, SYMBOL 163 \f "Symbol" SELMAX
	
	
	

	
	
	
	

	Žádaná řízená hodnota :
	
	
	

	COR Standardní režim      SYMBOL 177 \f "Symbol" nastavitelný s hodnotou MAXCOR (PA2), 

také je možno nastavit v automatickém režimu řízení
	
	
	

	COR Noční režim      0...100% rozsah, "Žádaná teplota chlazení” je zvětšena COR, "Žádaná teplota topení" je zmenšena hodnotou COR
	
	
	


	Různé žádané hodnoty v SEQREG :
	Regulátor B1
	 Regulátor B...
	 Regulátor B...

	DEVALM Poplach od odchylky v rozsahu : 1...100 K / %  (SYMBOL 68 \f "Symbol" pevně nastavena -> 1 K / % rozsahu),

čím menší  hodnota nastavení, tím častější frekvence poplachů
	
	
	

	RAPFU Rychlé topení /chlazení v rozsahu: 1...100 K / % (SYMBOL 68 \f "Symbol" pevně nastavena 1 K/ % rozsahu; čím menší hodnota nastavení, tím častější frekvence zapínání funkce RAPFU = klapka přívodu venkovního vzduchu je minimálně otevřena a neúčinná. 
	
	
	


	LIM / LIMSPE / LIMMAX Omezovač požadovaných hodnot:
	B...
	B...
	B...
	B...

	LIM MAXLIM absolutní  největší omezení  v rozsahu : 0...100% , pro omezení teploty přívodního vzduchu v rozsahu 40....50 °C, MAXLIM je konečná hodnota regulace kaskády CASC
	
	
	
	

	LIM MINLIM L absolutní  nejmenší omezení  v rozsahu : 0...100% , SYMBOL 163 \f "Symbol" MAXLIM, pro teplotu dodávaného vzduchu 10...18 °C , MINLIM je konečná hodnota  pro CASC kaskádní řízení
	
	
	
	

	LIM RELLIM relativní  nejmenší omezení : -0...-100K SYMBOL 68 \f "Symbol" tepl.. (LIM – SEQREG), nejmenší hodnota = větší komfort v místnosti ale mj. delší čas pro chlazení místnosti
	
	
	
	

	LIMSPE největší omezení hodnoty v sekv. 3 : 0...100% rozsahu, pro odsávaný (odpadní ) vzduch ve zpětném výměníku tepla (rekuperátoru ) protimrazová ochrana přibližně  0...-10 °C
	
	
	
	

	LIMMAX  speciální omezení hodnoty v sekv.1: :0...100% rozsahu pro vlhčení či sušení vzduchu v místnosti obvykle: 50....60%. rel. vlhk.
	
	
	
	


	Žádané hodnoty v obrácené sekvenci 1 (chlazení ) SEQREG:
	Regulátor B1
	Regulátor B...
	Regulátor B...

	ALT ABS sekv.1 :Obrácený  pracovní režim (chlazení) : pro rostoucí současnou hodnotu  0...100% rozsah, 

SYMBOL 68 \f "Symbol" určený pro 1K / % rozsahu. Pro venkovní teplotu obvykle 20...25°C.
	
	
	

	ALT DIF sekv.1 :Obrácený  pracovní režim (chlazení) : pro rostoucí současnou hodnotu : 0...100K, 

SYMBOL 68 \f "Symbol" určený pro  1 K, Pro venkovní  i vnitřní ( místnosti) teplotu obvykle 1...3 K
	
	
	


	S(PROT Žádané hodnoty pro superprotimrazovou ochranu:
	B...

	1xNI°C ALM  Poplach  od supermrazové ochrany: 0...123 °C , ( určený pro 3 K, obvykle  8...12 °C,  ! POZOR  Nebezpečí zamrznutí v případě  příliš nízkého nastavení !
	

	1xNI°C V režimu  klidu       „Standby“ žádaná hodnota pro fázi : 7...130 °C a to min o 7 K větší než ALM, obvykle 30...50 °C
	

	VOLT°C ALM Poplach  od supermrazové ochrany: 0...8 °C, ( určený 3 K, obvykle 4...7 °C  ! POZOR  Nebezpečí zamrznutí v případě  příliš nízkého nastavení !
	

	VOLT°C V režimu klidu      „Standby“ žádaná hodnota pro fázi  :  7...15 °C a to min o 7 K větší než žádaní hodnota ALM, nejvíce 15°C, obvykle 15 °C
	


	Žádané hodnoty pro výstup Q v sekvencích při použitít  1Y+1Q v SEQREG :
	Q...
	Q...
	Q...

	Přepínací bod  Y Q ON (Zapnuto) : VM -10...110% Y (při omezení  MINPOS...MAXPOS PA2), PM 0...100% výkonu, pro čerpadlo zapnuto obvykle 0...2%
	
	
	

	Přepínací bod  Y Q OFF(Vypnuto) : VM -10...110% Y (při omezení MINPOS..MAXPOS PA2), PM 0...100% výkonu, ( pro ON (zapnuto)  min. 0.5%; pro čerpadlo vypnuto obvykle -2...0%
	
	
	

	Přepínací bod MULFUN Q ON(Zapnuto) : 0-...100% rozsahu, pro čerpadlo - zapnuto pro protimrazovou ochranu od venkovní teploty, obvykle 1...3 °C
	
	
	

	Přepínací bod MULFUN Q OFF (Vypnuto) : 0...100% rozsahu, ( pro ON(Zapnuto)  min. 0.5 K / % rozsahu, pro čerpadlo vypnuto pro protimrazovou ochranu od venkovní teploty, obvykle 2...4 °C
	
	
	


 5. ZKRATKY TC "5.ZKRATKY" \f C \l "1"  ( v abecedním pořadí)

ABS

absolutní

ALT

měnící se, alternativní

ALM

poplach, alarm

ALTDIR
obrácený  pracovní režim v sekvenci 1

AUTO

režim automatického řízení

B ...TYP
vstup ...typ ( např. čidlo)

BIN

číslicový (krokový přepínač)

B... ( 1...5 )
hlavní vstup regulátoru č.

+B...( 2...5 )
pomocný vstup regulátoru č.:

CASC

kaskáda

CO...

režim konfigurace

COMP
řízená; kompensovaná hodnota (žádaná)

CONF.../MODUS začátek režimu konfigurace

CONST
konstanta (žádaná hodnota ) 

COR

oprava ( žádané hodnoty)

CORSCA
oprava měření

DEVALM
poplach od odchylky

DIF

rozdíl

DIGREG
číslicový regulátor

DIRECT
přímo pracující ( sekv.1)

INACT
neaktivní

LIM

obecný omezovač

LIMMAX
PI max. omezovač v sekvenci 3

LIMSPE
PI  spec. omezovač v sekvenci 1

LIN

lineární (krokový přepínač )

MAN

ruční ( potvrzení poplachu )

MAXCOM
největší omezení řízené žádané hodnoty

MAXCOR
největší oprava hodnoty

MAXLIM
největší omezení hodnoty

(MAXPC
největší počet změn / sec. pro VM signály

MAXPOS
největší hodnota rozsahu posice (Y)

MAXPRI
největší priorita sekvence 3

MAXSCA
největší hodnota přiřazeného rozsahu

MAXSEL
největší omezení žádané hodnoty

MIN

minuty

MINCOM
nejmenší omezení řízené žádané hodnoty

MINLIM
nejmenší hodnota omezení 

MINPOS
nejmenší hodnota pracovního rozsahu (Y)

MINSCA
nejmenší hodnota přiřazeného rozsahu

MINSEL
nejmenší omezení žádané hodnoty

MULFUN
velikost „multifunkce“

NZ
oblast necitlivosti ( neutrální zóna)

P

proporcionální (regulátor)

PA...

režim nastavování parametrů

PARA/MODUS  začátek režim nastavování parametrů

PI
PI regulátor (proporcionálně integrační)

PM
pulsně šířková regulace (0 až 10 V  ss)

PMCYC
časový cyklus PM (pulsně šířková modulace) signálu

Q...
číslicový výstup ( releový kontakt)

RAPFU
rychlé topení / chlazení

RELLIM
rozdíl hraničních hodnot

REVERS
obrácený smysl práce ( v sekv. 1 chlazení)

SEC

vteřiny

SEL

žádaná hodnota

SELMAX
žádaná hodnota „topení“

SELMIN
žádaná hodnota „chlazení“

SEQREG
sekvenční spojitý regulátor

SI

režim simulace

SIMUL/MODUS  začátek režimu simulace

S(PROT
supermrazová ochrana

T...

čas prodlevy

TEL SEL
žádaná hodnota vzdáleně nastavovaná ( pro sekv. reg.)

TELE SEL
žádaná hodnota vzdáleně nastavovaná na LCD display

TEMP

teplota

TN

integrační časová konstanta

VM

napěťový výstup (0 až 10 V ss)

WRG

zpětný výměník tepla

XP

pásmo proporcionality

XPFACT
XP faktor

(PROT
protimrazová ochrana ( termostat)

Y...

spojitý výstup ( analogový)
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